
HAMURI DE TIP C



Sediul central: Mammut Sports Group AG Birren 5, CH-5703 Seon

Europa: Mammut Sports Group GmbH Mammut-Basecamp 1, DE-87787 Wolfertschwenden, www.mammut.com 

EN 12277:2017, Directiva PPE (UE) 2016/425

Autoritatea responsabilă pentru controlul procesului de fabricație a acestui EPI: APAVE SUDEUROPE SAS, 
CS60193, FR- 13322 MARSEI Cedex 16.

Test de tip CE: TÜV Süd Product Service Ridlerstr. 65, DE-80339 München CE 

0082

ISO 9001 

UIAA

http://www.mammut.com/


Informații suplimentare
Durata de viață a produsului

Frecvența de utilizare              Durata de viață aproximativă

Nu se utilizează niciodată  Max 10 ani
O dată sau de două ori pe an  Max 7 ani
O dată pe lună   Maxim 5 ani
De câteva ori pe lună  Max 3 ani
În fiecare săptămână  Maxim 1 an
Aproape zilnic   Mai puțin de 1 an

 Curățare            Uscare

Avertismente/recomandări de utilizare

Daune 
chimice

Sarcina de 
toamnă

Sarcini 
mecanice Abrasie Coacere

Coacere
Frânghii 
umede

Radiații 
UV

Deteriorarea 
panglicii

Depozitare și transport

Declarație de conformitate
Declarația de conformitate 
poate fi obținută sau descărcată 
făcând clic pe link sau utilizând 
codul QR.

Explicația marcajelor 
Etichetă neagră țesută pe partea de sus

UIAA logo         - Realizat pentru Mammut (inclusiv adresa)
Autoritatea responsabilă: Apave     - simbol i: citiți cu atenție toate      
Sudeeurope            avertismentele și instrucțiunile 
EN 12277 ( Numărul standardului    de utilizare

Țara de origine
numărul lotului

Numărul de serie
Anul de fabricație

Numărul produsului
Tipul de pernă de scaun 

 i symbol
Denumirea produsului
Dimensiunea pernei de scaun

Data de fabricație 

MM= Luna, YYYY = AN



HAMURI CZ TIP C: PERNA SCAUNULUI

Următoarele instrucțiuni trebuie citite și respectate cu atenție. Acest produs este conceput și destinat în mod 
special pentru alpinism și alpinism sportiv, ceea ce nu vă scutește în niciun fel de responsabilitatea pentru 
acțiunile dumneavoastră și nu vă protejează de riscuri personale.

AVERTISMENT

Dacă folosiți echipamente Mammut de orice fel, sunteți personal responsabil pentru a învăța să folosiți în mod 
corespunzător aceste echipamente și pentru a învăța tehnicile de utilizare corectă. Fiecare utilizator își asumă 
toate riscurile și își asumă întreaga responsabilitate pentru toate daunele și rănile de orice fel care rezultă din 
utilizarea produselor Mammut. Nici producătorul, nici comerciantul cu amănuntul nu își asumă nicio răspundere 
în cazul utilizării necorespunzătoare și/sau al manipulării necorespunzătoare a unui astfel de produs. Acest 
manual are scopul de a vă ajuta să utilizați acest produs în mod corespunzător. Deoarece este imposibil să 
enumerăm toate utilizările greșite și erorile posibile, aceste instrucțiuni nu pot înlocui niciodată cunoștințele, 
formarea, experiența și responsabilitatea personală.

DEPOZITARE ȘI TRANSPORT
Condițiile optime de depozitare sunt: într-un loc răcoros, uscat și întunecat, niciodată în ambalaj de transport. 
Nu expuneți la lumina directă a soarelui, la substanțe chimice, la căldură sau la deteriorări mecanice, a se vedea 
figura 6a.

CURĂȚENIE/CURĂȚENIE
Spălați manual produsul murdar în apă călduță, folosind un săpun neutru sau o cantitate mică de detergent ușor, 
sau spălați-l într-o mașină de spălat rufe pe programul pentru lână. Clătiți bine și lăsați să se usuce natural la 
umbră, protejați de lumina directă a soarelui. Nu folosiți uscătorul, nu lăsați la curățat la uscat. A se vedea figura 
6b și 6c.

EFECTUL SUBSTANȚELOR CHIMICE ȘI AL MEDIULUI
Evitați orice contact cu substanțe chimice, în special acizi și alte influențe dăunătoare (a se vedea figura 6d) care 
pot deteriora produsul. Acizii pot deteriora produsul fără semne externe vizibile cu ochiul liber. În cazul în care 
produsul intră în contact cu orice acid (de exemplu, acidul de la o baterie de mașină), înlocuiți imediat produsul 
deteriorat cu unul nou.

MEMBRIE

Acest produs trebuie utilizat numai în combinație cu echipamente care respectă Directiva (UE) 2016/425 privind 
echipamentul individual de protecție (EIP). Verificați instrucțiunile relevante de pe componentele individuale.

DURATA DE VIAȚĂ A PRODUSULUI ȘI RETRAGEREA DIN UTILIZARE
Durata de viață a unui produs nu poate fi determinată cu exactitate în avans, deoarece este influențată de 
mulți factori, de exemplu, frecvența de utilizare, manipularea, condițiile meteorologice. Prin urmare, este 
necesar să se monitorizeze istoricul de utilizare a produsului și să se acționeze în conformitate cu 
instrucțiunile furnizate de producător în toate circumstanțele atunci când se scoate produsul din uz, a se 
vedea figura 6a.
În principiu, produsul trebuie înlocuit imediat cu unul nou:

• După o cădere bruscă (stres mecanic extrem)
• În cazul în care cureaua sau cusăturile sunt deteriorate
• În caz de contaminare puternică și ireversibilă (de exemplu, grăsime, bitum - de exemplu, asfalt,

gudron, ulei etc.).
• În cazul în care a fost supus la temperaturi ridicate, fie ca urmare a contactului cu surse de căldură,

fie ca urmare a frecării, și sunt evidente modificări ale structurii.
• În cazul în care "Indicatorul" - miezul roșu contrastant al curelei de pe ochiul de fixare sau de pe

ochiul de la talie, a se vedea Fig. 3, ambele ochiuri marcate "Indicator" pe scaun) strălucește



Chiar dacă produsul este depozitat în condiții optime și nu este utilizat frecvent, acesta trebuie înlocuit după 
cel puțin 7 ani.

AVERTISMENT
Acest produs trebuie utilizat numai de către alpiniști experimentați sau sub supravegherea directă a unei 
persoane experimentate și calificate. Întotdeauna scoateți hamul din uz după o cădere bruscă (factor de 
cădere > = 1). Vă rugăm să fiți atenți la faptul că umezeala sau gheața pot afecta grav rezistența produsului.

USE
Așezați perna scaunului, a se vedea Fig.1. Reglați circuitele pernei scaunului cu ajutorul cataramei de pe pernă, 
a se vedea Fig. A-b pentru reglarea scaunului), asigurându-vă că scaunul nu vă limitează libertatea de mișcare. 
Înainte de a începe activitatea, verificați dacă perna scaunului este strânsă corect și efectuați un test de 
vizibilitate. Respirația nu trebuie să fie restricționată atunci când hamul este slăbit. Poziția în menghină trebuie 
să fie confortabilă, adică nu trebuie să existe o îndoire sau o arcuire excesivă a spatelui. Asigurați-vă că nu 
există obiecte metalice în partea inferioară a spatelui și în zona inghinală. La escaladare, atașați frânghia la ham 
doar așa cum se arată în figura 1, aceste componente ale hamului sunt pregătite în acest scop. Pentru a urca în 
sus, trebuie să utilizați nodul în formă de opt, a se vedea figura 4. Efectuați verificări regulate în timpul 
activității.

AVERTISMENT: Pentru a urca în sus, nu legați niciodată o coardă de asigurare la ochiul pentru materialul de 
prindere. Vă puneți viața în pericol!
Înainte și după utilizare, verificați în mod regulat perna scaunului pentru a vedea dacă prezintă semne de 
deteriorare. În timpul utilizării, verificați în mod regulat dacă perna scaunului este fixată și strânsă corect. De 
îndată ce aveți cea mai mică îndoială cu privire la siguranța pernei scaunului, înlocuiți-o imediat cu una nouă. 
Asigurați-vă că sunteți familiarizat cu toate tehnicile de salvare.

MARCĂRILE DE PE PRODUS A se vedea Fig. 5

Furnizor: Niponino s.r.o., Zádveřice 84, Zádveřice - Raková, 763 12 Republica Cehă.
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